Kurzanleitung
TECHNIMAX SR1

Intelligenter Saugroboter mit Lasernavigation
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2 Vorwort

Sehr geehrte Kunden,

herzlichen GlUckwunsch, dass Sie sich fir den Saugroboter TECHNIMAX SR1 entschieden haben.

Die vorliegende Kurzanleitung soll Ihnnen helfen, die umfangreichen Funktionen

lhres neuen Saugroboters kennen zu lernen und optimal zu nutzen.

Bitte lesen Sie die vorliegende Kurzanleitung vor dem ersten Gebrauch sorgfaltig durch und heben Sie diese fur
eventuell spateres Nachschlagen sorgfaltig auf.

Eine aktuelle Version der Kurzanleitung finden Sie im Downloadbereich des TECHNIMAX SR1 auf der TechniSat-
Hompage unter www.technisat.de.

Wir haben die Bedienungshinweise so verstandlich wie méglich

verfasst und so knapp wie nétig gehalten.

Der Funktionsumfang lhres Gerates kann durch Software-Updates stetig erweitert werden. Dadurch kommen
gegebenenfalls einige Bedienschritte hinzu, die in dieser

Kurzanleitung nicht erklart sind, bzw. es kann sich die Bedienung schon vorhandener Funktionen verandern.
Aus diesem Grund sollten Sie von Zeit zu Zeit die TechniSat Homepage besuchen, um sich die jeweils aktuelle
Kurzanleitung herunterzuladen.

Wir winschen Ihnen viel Freude mit Ihrem
TechniSat TECHNIMAX SR1!

lhr
TechniSat Team

2.1 Die Zielgruppe dieser Bedienungsanleitung
Die Bedienungsanleitung richtet sich an jede Person, die das Gerat aufstellt, bedient, reinigt oder entsorgt.
2.1.1 BestimmungsgemafRer Gebrauch

Dieses Gerat ist ausschlieRRlich fur den privaten Haushalt und den privaten Gebrauch vorgesehen und nicht flr einen
kommerziellen Einsatz ausgelegt. Benutzen Sie das Gerat ausschlieB3lich zur Reinigung von Bodenbeldgen (Hartbdden
und niederflor Teppichen) im privaten, hauslichen Bereich. Das Gerat ist fUr eine Nutzung unter normalen, trockenen
Umgebungsbedingungen von +10 bis + 40 Grad Celsius bestimmt. Der Betrieb in Feuchtraumen oder au3erhalb des
Hauses ist ausdrlicklich verboten. Bitte benutzen sie das Gerat ausschlie3lich wie in dieser Kurzanleitung beschrieben.
Fur Schaden bei unsachgemaBier Verwendung wird keine Haftung Gbernommen.
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2.2 Lieferumfang

1x TECHNIMAX SR1 1x Hauptburste
1x Netzteil 2x SeitenbUrste
1x Basisstation 1x Staubbehalter
1x Reinigungswerkzeug 1x HEPA 13 Filter

1x Kurzanleitung

TECHNIMAX SR1 Basis-Ladestation Reinigungswerkzeug

2.3 Zubehor

Bitte verwenden Sie flr diesen Saugroboter nur das Original-Zubehor, welches auf dieses Gerat abgestimmt ist. Damit
gewahrleisten Sie die dauerhaft hohe Qualitat Ihres Saugroboters und sorgen flr eine lange Lebenszeit des Gerats.
Passendes Zubehor zu |hrem Saugroboter finden Sie auf unserer Homepage www.technisat.de.

2.4 Hinweise zur Kurzanleitung

Bitte beachten Sie die nachfolgend aufgefiuhrten Hinweise, um Sicherheitsrisiken zu minimieren, Beschadigungen
am Gerat zu vermeiden, sowie einen Beitrag zum Umweltschutz zu leisten. Lesen Sie bitte alle Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch und bewahren Sie diese flr spatere Fragen auf. Befolgen Sie immer alle Warnungen und Hinweise in
dieser Kurzanleitung und auf der Rlckseite des Gerates.

A Achtung - Kennzeichnet einen wichtigen Hinweis, den Sie zur Vermeidung von Geratedefekten,
Datenverlusten/-missbrauch oder ungewolltem Betrieb unbedingt beachten sollten.

@ Tipp - Kennzeichnet einen Hinweis zur beschriebenen Funktion sowie eine im Zusammenhang stehende und
evtl. zu beachtende andere Funktion mit Hinweis auf den entsprechenden Punkt der Anleitung.

> Kennzeichnet einen Arbeitsschritt.
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c € Konformitatserklarung - Mit diesem Symbol markierte Produkte erflllen die Anforderungen der EG-Richtlinien

|:| Schutzklasse Il - Elektrogerate der Schutzklasse Il sind Elektrogerate die durchgehende doppelte und/oder

verstarkte Isolierung besitzen und keine Anschlussmoglichkeiten flr einen Schutzleiter haben. Das Gehause
eines isolierstoffumschlossenen Elektogerates der Schutzklasse Il kann teilweise oder vollstandig die zusatzliche
oder verstarkte Isolierung bilden.

= = = Gleichstrom-Symbol

®—9—0O Polaritatskennzeichnung - Bei Geraten mit Hohlsteckern kennzeichnen diese Symbole die Polaritat des
Steckers. Innen Plus und AulRen Minus.

Symbol fur elektrisches Schaltnetzteil

O

Transformator kurzschlussfest - Transformator, bei dem die Temperatur festgelegt Grenzwerte nicht
8 Uberschreitet, wenn der Transformator Uberlastet oder kurzgeschlossen ist, und der nach dem entfernen der
Uberlastung oder des Kurzschlusses weiterhin alle Anforderungen dieser Norm erfiillt.

Benutzung in Innenraumen - Gerate mit diesem Symbol sind nur fUr die Verwendung in Innenraumen
geeignet.

E Gerat umweltgerecht entsorgen
[

Baterien/Akkus durfen nicht mit dem normalen Hausmull entsorgt werden.

=



3 Sicherheitshinweise
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Wichtige Sicherheitshinweise
Lesen Sie die folgende Anweisung sorgaltig durch, bevor Sie das Gerat
verwenden und bewahren Sie sie zum spateren Nachschlagen auf.

Bitte laden Sie den Akku des Saugroboters vor der ersten Inbetriebnahme vollstandig auf. Verwenden Sie zum
Aufladen ausschlief3lich die mitgelieferte Basisstation und das beigelegte Netzteil. Die Verwendung anderer
Komponenten zum Laden des Saugroboters kann zu Schaden am Gerat fUGhren und fuhrt zu einem Ausschluss
aus der Garantieleistung.

Um die Kapazitat des Ladeakkus mdglichst lange zu erhalten, sollte das Gerat nur bei Raumtemperatur
gelagert und betrieben werden. Mindestens einmal im Jahr muss der Akku vollstandig geladen werden, um
Tiefenentladung zu vermeiden.

Zum Aufladen nur die mitgelieferte Basisstation und Netzteil verwenden.

Die Betriebstemperatur des Saugroboters liegt zwischen 10°C und 40°C -Betrieb und Lagerung sollten niemals
auBBerhalb dieses Temperaturbereichs stattfinden, ansonsten kann die Lebenserwartung verringert werden.

Sollten das Netzteil, das Netzkabel oder die Basisstation beschadigt sein, nehmen Sie diese Teile nicht mehr in
Betrieb und wenden Sie sich bitte an Ihren Handler flr einen Austausch der defekten Teile.

Vor der Reinigung muss der Boden von Gegenstanden befreit werden, welche der Roboter einsaugen oder
beschadigen wurde. Kabel kbnnten von der rotierenden Burste beschadigt werden, feine Textilien konnten sich
um die rotierende Burste schlingen und gréRere Schaden verursachen. Bitte sorgen Sie vor jeder Reinigung
dafur, dass der Saugroboter sich diesbezlglich ungehindert bewegen kann.

Der Saugroboter verfugt Uber Absturzsensoren, welche verhindern, dass das Gerat aus gréRerer Hohe
absturzt. Bitte sorgen Sie dafur, dass diese Sensoren, welche sich an der Unterseite des Roboters befinden,

in regelmafigen Abstanden gereinigt werden. Des Weiteren ist daflir Sorge zu tragen, dass diese
Absturzsensoren keinesfalls durch einen Gegenstand verdeckt sind. Wir empfehlen eine Reinigung nach jedem
Betrieb.

Treppen, Tische und Regale sind flr eine Reinigung durch den Saugroboter nicht zugelassen. Der Roboter ist
nicht in der Lage, hochflorige Teppiche zu befahren und zu reinigen.

Der Saugroboter verflgt Uber rotierende Teile, welche niemals im laufenden Betrieb berlhrt werden durfen -
Verletzungsgefahr!
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Bitte den Saugroboter niemals in Kérpernahe betreiben, da Haare und Kleidungsstlicke eingesaugt werden
kdnnten - Verletzungsgefahr!

Die Basisstation verflgt Uber ein spezielles Muster, durch das der Roboter diese als solche erkennen kann.
Bitte sorgen Sie dafur, dass die Basisstation fUr den Saugroboter als Ganzes gesehen werden kann. Fur eine
optimale Sichtbarkeit der Basisstation durch den Saugroboters durfen im Umkreis von einem Meter um die
Basisstation keine weiteren Gegenstande vorhanden sein.

Durch Eigensicherheit ist der Saugroboter vor Uberhitzung geschiitzt. Sollten das Gerat oder der Akku zu heil
werden, schaltet das Gerat automatisch ab. Bitte warten Sie eine Abklhlphase von ca. 30 Minuten ab, bevor
Sie das Gerat wieder in Betrieb nehmen.

Reparaturen am Saugroboter oder an der Basisstation durfen nur von autorisiertem Fachpersonal ausgefuhrt
werden.

Verwenden Sie das Gerat nur mit speziell daflr vorgesehenen Akkus. Die Verwendung anderer Akkus kann zu
Verletzungen und Branden flhren.

Wenn der Akku nicht verwendet wird, halten Sie ihn von anderen Metallgegenstanden wie Blroklammern,
Mlnzen, Schltsseln, Nageln, Schrauben oder anderen kleinen Metallgegenstanden fern, die eine Verbindung
von einem Anschluss zum anderen herstellen kénnen. Ein Kurzschluss der Akkukontakte kann zu
Verbrennungen oder Branden fuhren.

Akku oder Gerat niemals Feuer oder zu hohen Temperaturen aussetzen. Feuer oder Temperaturen Uber 130°C
kénnen zu Explosionen flhren.

Befolgen Sie alle Anweisungen zum Laden und laden Sie den Akku oder das Gerat nicht auBerhalb des in den
Anweisungen angegebenen Temperaturbereichs auf.

Durch unsachgemafes Laden oder bei Temperaturen aul3erhalb des angegebenen Bereichs kann der Akku
beschadigt und die Brandgefahr erhoht werden.

Lassen Sie Reparaturen nur von qualifiziertem Fachpersonal durchfiihren, das identische Ersatzteile verwendet.
Dadurch wird sichergestellt, dass die Sicherheit des Produkts erhalten bleibt.

Versuchen Sie nicht, das Gerat oder den Akku zu verandern oder zu reparieren. Bei unautorisierten
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Fremdeingriffen erlischt die Garantie.

Das Netzteil und die Basisstation durfen nur in trockenen, geschlossenen Innenraumen verwendet werden.
Darf nicht als Spielzeug verwendet werden. Nicht flr Kinder unter 8 Jahren sowie flr Personen mit reduzierten
physischen, sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und/oder Wissen geeignet.

Bei Verwendung in der Nahe von Kindern ist eine genaue Uberwachung erforderlich. Um Verletzungen oder
Beschadigungen zu vermeiden, Kinder vom Produkt fernhalten und sicherstellen, dass Kinder keine Finger oder
andere Gegenstande in Offnungen des Gerats stecken.

Verwenden Sie das Gerat nur wie in dieser Kurzanleitung beschrieben.

Verwenden Sie kein Netzteil mit beschadigtem Kabel oder Stecker. Wenn der Saugroboter oder das Netzteil
nicht ordnungsgemal’ funktioniert, fallengelassen, beschadigt, im Freien gelassen oder ins Wasser gefallen ist,
muss es vor der Weiterverwendung von einer Fachperson Uberpruft und repariert werden.

Ziehen oder tragen Sie das Netzteil nicht am Kabel, verwenden Sie das Kabel nicht als Griff, quetschen Sie das
Kabel nicht an der Tilr ein und ziehen Sie das Kabel nicht an scharfen Kanten oder Ecken entlang. Stellen Sie
das Produkt nicht auf das Kabel. Fihren Sie das Gerat nicht Uber das Kabel. Halten Sie das Kabel von heiRen
Oberflachen fern.

Das Netzteil an eine gut zugangliche Netzsteckdose anschlie3en.

Das Netzteil niemals am Kabel tragen oder Ubers Kabel aus der Steckdose ziehen.

Luftungsdffnungen durfen nicht verschlossen werden.

Halten Sie Haare, lose Kleidung, Finger und alle Kérperteile von Offnungen und beweglichen Teilen fern.

Stellen Sie den Roboter nicht auf Treppen oder Moébel, da dies zu Verletzungen oder Beschadigungen flhren
kann.

Niemals brennbare FlUssigkeiten wie Benzin oder feine Holzspane aufsaugen oder in Bereichen verwenden, in
denen diese vorhanden sein kédnnen -> es besteht Explosionsgefahr!

Saugen Sie keine brennenden oder rauchenden Gegenstande wie Zigaretten, Streichhdlzer oder heil3e Asche
auf.
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Verwenden Sie das Gerat nicht ohne Staubbehalter und Filter.

Schalten Sie den Hauptschalter vor Reinigung der Burstenwalze aus.

Unter extremen Bedingungen k&nnen Lecks von Batteriezellen auftreten. Wenn FlUssigkeit auf die Haut
gelangt, waschen Sie die betroffenen Hautstellen schnell mit Wasser und Seife. Wenn FlUssigkeit in die Augen
gelangt, Augen nicht reiben. Sofort mit sauberem Wasser ausspulen. Sofort einen Arzt aufsuchen.

Verlegen Sie die Kabel anderer Gerate aul3erhalb des zu reinigenden Bereichs.

Benutzen Sie den Saugroboter nicht in einem Raum, in dem ein Kleinkind oder Kind schlaft.

Benutzen Sie den Saugroboter nicht in einem Bereich, in dem sich brennende Kerzen oder zerbrechliche
Gegenstande auf dem zu reinigenden Boden befinden.

Benutzen Sie den Saugroboter nicht in einem Raum, in dem brennende Kerzen auf Mébeln gestellt sind, gegen
die der Saugroboter versehentlich stof3en kénnte.

Verwenden Sie den Saugroboter nicht in Raumen oder Gebauden mit Bewegungsmeldern oder
Alarmuberwachunag.

Lassen Sie Kinder oder Tiere nicht auf dem Saugroboter sitzen.

Transportieren Sie keine Gegenstande mit dem Roboter.

WARNUNG!

B>

C

Das Netzteil ist fur den Betrieb an 230 V / 50Hz Wechselspannung ausgelegt. Stecken Sie das Netzteil nur in
eine unbeschadigte und gut zugangliche Steckdose.

Saugen Sie mit diesem Produkt keine harten, scharfen Gegenstande auf, da diese Schaden verursachen
kénnen.

Stellen Sie sicher, dass keine Kinder oder Haustiere im Raum sind oder Zugang zum Raum haben, der gereinigt
wird, um Verletzungsgefahr zu vermeiden.

Um Verletzungen und/oder Schaden am Gerat uzu vermeiden, dirfen keine heil3en, giftige oder scharfkantige

9



Gegenstande sowie FlUssigkeiten eingesaugt werden
A Dieses Gerat enthalt Batterien, die nur von Fachpersonal ausgetauscht werden kénnen.
A Der Stecker muss aus der Steckdose gezogen werden, bevor das Gerat gereinigt oder gewartet wird.

A Das Gerat muss beim entfernen des Akkus vom Stromnetz getrennt werden.

VORSICHT:

A Um Beschadigungen zu vermeiden, zerbrechliche Gegenstande, lose Kabel und kleine Gegenstande entfernen,
die umfallen konnten.

Laser und Laser-Klasse
Der Saugroboter verflgt Uber eine lasergesteuerte Navigationseinheit. Der iR Laser ist gemal DIN EN 60825-1:2015-

07 als Laser-Klasse 1 Produkt klassifiziert:

Folgende Sicherheitshinweise sind hinsichtlich des Laserlichts einzuhalten:

Den Laserstrahl nicht gegen Personen und Tiere richten.
Nicht in den direkten und reflektierenden Laserstrahl blicken.

Jegliche Manipulation an der Lasereinheit ist strengstens untersagt.

A

Die Kamera an der Lasereinheit dient ausschlie3lich der Auswertung der reflektierten Lasersignale zur
Kartenerstellung und detektiert keine Bilder im herkdmmlichen Sinne.



3.1 Richtlinien

WEEE Richtlinie

Richtlinie 2012/19/EU Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate RoHS.

Richtlinie 2011/65/EU des Europaischen Parlaments und des Rates vom 8.6.2011 zur Beschrankung der Verwendung
bestimmter gefahrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgeraten (ABI. Nr. L 174 vom 1.7.2011)

ErP Richtline Okodesigen energy-related products:

Die Okodesign-Richtlinie 2009/125/EG ist eine europarechtliche Richtlinie, die Anforderungen an die umweltgerechte
Gestaltung ,energieverbrauchsrelevanter Produkte® (Englisch: energy-related products, ErP) im gemeinsamen
Binnenmarkt der Europaischen Union festlegt. Sie ersetzte bei ihrem Inkrafttreten die Richtlinie 2005/32/EG vom 6.
Juli 2005, die auf Englisch auch Energy-Using Products (EuP) Directive genannt wurde.

FUr TECHNIMAX SR1: ENER 7 Ladegerate und Netzteile VO(EG) 278/2009

Konformitatserklarung
Hiermit erklart TechniSat, dass der Funkanlagentyp TECHNIMAX SR1 der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Der
vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden Internetadresse verflugbar:

http://konf.tsat.de/?ID=22233

TechniSat ist nicht flr Produktschaden auf Grund von aufR3eren Einflussen, Verschleil3 oder unsachgemaf3er
Handhabung, unbefugter Instandsetzung, Modifikationen oder Unfallen haftbar.

"


http://konf.tsat.de/?ID=22233 

Anderungen und Druckfehler vorbehalten. Stand 11/21.

Abschrift und Vervielfaltigung nur mit Genehmigung des Herausgebers. Die jeweils aktuelle Version der Anleitung
erhalten Sie im PDF-Format im

Downloadbereich der TechniSat-Homepage unter www.technisat.de. TECHNIMAX SR1 und TechniSat sind
eingetragene Marken der:

TechniSat Digital GmbH
TechniPark
Julius-Saxler-Straf3e 3
D-54550 Daun/Eifel
www.technisat.de

Ihr Gerat tragt das CE-Zeichen und erflllt alle erforderlichen EU-Normen.

Namen der erwahnten Firmen, Institutionen oder Marken sind Warenzeichen oder eingetragene Warenzeichen der
jeweiligen Inhaber.

12
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3.2 Servicehinweise

@)

&

Dieses Produkt ist qualitatsgeprift und mit der gesetzlichen Gewahrleistungszeit von 24 Monaten ab
Kaufdatum versehen. Naturlicher Verschleif3, d. h. jede Beeintrachtigung des Saugroboters durch Abnutzung,
die nicht durch Mangel in Werkstoff/Materialien verursacht ist, ist von der Gewahrleistung ausgeschlossen.
Gewahrleistung nur bei bestimmungsgemalem Gebrauch glltig. Bitte bewahren Sie den Rechnungsbeleg als
Kaufnachweis auf. Bei Gewahrleistungsansprichen wenden Sie sich bitte an den Handler des Produktes.

FUr Fragen und Informationen oder wenn es mit diesem Gerat zu einem Problem kommt, ist unsere Technische
Hotline:

Mo. - Fr. 8:00 - 18:00 unter Tel.:
0392579220 1800 erreichbar.

Reparaturauftrage kénnen auch direkt online unter www.technisat.de/reparatur, beauftragt werden.

Fur eine eventuell erforderliche Einsendung des Gerates verwenden Sie bitte ausschlieRlich folgende Anschrift:

TechniSat Digital GmbH
Service-Center
Nordstr. 4a
39418 StaBfurt

13
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3.3 Entsorgungshinweise

Die Verpackung lhres Gerates besteht ausschlieB3lich aus wiederverwertbaren Materialien. Bitte fihren Sie diese
entsprechend sortiert wieder dem “Dualen System” zu. Dieses Produkt darf am Ende seiner Lebensdauer nicht
Uber den normalen Haushaltsabfall entsorgt werden, sondern muss an einem Sammelpunkt fUr das Recycling von
elektrischen und elektronischen Geraten abgegeben werden.

X

Das =-Symbol auf dem Produkt, der Gebrauchsanleitung oder der Verpackung weist darauf hin.

Die Werkstoffe sind geman ihrer Kennzeichnung wiederverwertbar.

Mit der Wiederverwendung, der stofflichen Verwertung oder anderen Formen der Verwertung von Altgeraten leisten
Sie einen wichtigen Beitrag zum Schutze unserer Umwelt.

Bitte erfragen Sie bei der Gemeindeverwaltung die zustandige Entsorgungsstelle. Achten Sie darauf, dass

Elektronikschrott nicht in den Hausmull gelangen, sondern sachgerecht entsorgt werden (RGcknahme durch den
Fachhandel, Sondermll).

Batterien und Akkus dirfen nicht in den Hausmuiill

Als Verbraucher sind Sie gesetzlich verpflichtet alle Batterien und Akkus, egal ob sie Schadstoffe enthalten oder
nicht, bei einer Sammelstelle in Ihrer Gemeinde/lhrem Stadtteil oder im Handel abzugeben, damit sie einer
umweltschonenden Entsorgung zugeflhrt werden kénnen.

Geben Sie das Produkt vollstandig (mit Batterien) und nur in entladenem Zustand an |hrer Sammelstelle ab!

Entsorgung der Verpackung:

@ Ihr neues Gerat wurde auf dem Weg zu Ihnen durch die Verpackung geschutzt. Alle eingesetzten Materialien
sind umweltvertraglich und wieder verwertbar. Bitte helfen Sie mit und entsorgen Sie die Verpackung
umweltgerecht. Uber aktuelle Entsorgungswege informieren Sie sich bei Inrem Handler oder Uber lhre
kommunale Entsorgungseinrichtung.

14
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Erstickungsgefahr! Verpackung und deren Teile nicht Kindern Uberlassen. Erstickungsgefahr durch Folien und
andere Verpackungsmaterialien.

Entsorgung des Gerates:

Altgerate sind kein wertloser Abfall. Durch umweltgerechte Entsorgung kénnen wertvolle Rohstoffe wieder gewonnen
werden. Erkundigen Sie sich in lhrer Stadt- oder Gemeindeverwaltung nach Mdéglichkeiten einer umwelt- und
sachgerechten Entsorgung des Gerates. Vor der Entsorgung des Gerates sollten enthaltene Batterien/Akkus entfernt
werden.

@)
A

Dieses Gerat ist entsprechend der Richtlinie 2012/19/EU Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate (WEEE)
gekennzeichnet.

Dieses Produkt darf am Ende seiner Lebensdauer nicht Gber den normalen Haushaltsabfall entsorgt werden,
sondern muss an einem Sammelpunkt fUr das Recycling von elektrischen und elektronischen Geraten
abgegeben werden. Das Symbol auf dem Produkt, der Gebrauchsanleitung oder der Verpackung weist
darauf hin. Die Werkstoffe sind gemaf ihrer Kennzeichnung wiederverwertbar. Mit der Wiederverwendung,
der stofflichen Verwertung oder anderen Formen der Verwertung von Altgeraten leisten Sie einen wichtigen
Beitrag zum Schutze unserer Umwelt.

Wichtiger Hinweis zur Entsorgung von Batterien/Akkus: Batterien/Akkus kénnen Giftstoffe enthalten, die die
Umwelt schadigen. Entsorgen Sie Batterien/Akkus deshalb unbedingt entsprechend der geltenden gesetzlichen
Bestimmungen. Werfen Sie Batterien/Akkus niemals in den normalen Hausmull. Sie k&énnen verbrauchte
Batterien/Akkus bei Ihrem Fachhandler oder an speziellen Entsorgungsstellen unentgeltlich entsorgen.

Entnehmen des Akkus vor der Entsorgung:

Schalten Sie das Gerat ab bevor sie den Akku entnehmen. Zum Entfernen des Akkus mussen zwei Schrauben auf der
Unterseite des Roboters entfernt werden, welche die Abdeckung des Akkufaches fixieren. AnschlieBen kann der Akku
abgesteckt und entnommen werden.

15



4 Geratebeschreibung

Saugroboter EIN/AUS-
Statusanzeigen Netzschalter

HOME-Taste Staubbehalter
START/PAUSE-Taste und Filter

16



4.1 Saugroboter Statusanzeigen

o)))

(]}

Akku

Das Akkusymbol informiert Uber den Akkustatus. Leuchtet es auf, ist der Akku-Stand ausreichend. Wenn es
anfangt zu blinken, muss der Saugroboter auf der Basisstation aufgeladen werden. Bei niedrigem Akkustand
wahrend der Reinigung fahrt der Saugroboter automatisch zur Basisstation und setzt die Reinigung fort,
sobald der Akku wieder vollstandig geladen ist.

WLAN-Verbindung

Das blaue WLAN-Symbol leuchtet auf, wenn der Saugroboter Uber die TECHNIMAX-App mit dem WLAN
verbunden wurde und der Saugroboter sich im WLAN Netzwerk befindet. Wenn das Symbol nicht leuchtet, ist
der Saugroboter nicht mit dem WLAN verbunden.

Staubbehalter voll

Das Staubbehaltersymbol leuchtet permanent auf, wenn der Staubbehalter entleert werden muss. Der
Saugroboter setzt auch bei vollem Staubbehalter seine Reinigung fort.

Fehler

Blinkt dieses Symbol, besteht ein Problem und der Saugroboter kann die Reinigung nicht starten. Mogliche
Grinde sind ein fehlender Staubbehalter, oder das Klemmen einer Blrste. Beachten Sie die Hinweise unter
Punkt ,7 Fehlerbehebung” auf Seite 32.
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5 Bedienung

5.1 Fiir die erstmalige Benutzung vorbereiten

1. Stellen Sie die Basisstation so an einer Wand auf, dass sich im Bereich von 50 cm um die Basisstation herum
keine Hindernisse befinden. Verbinden Sie die Basisstation mit dem Netzteil und anschlieRend das Netzteil mit
der Stromversorgung.

@ Achten Sie darauf, dass die Metallkontakte (Ladekontakte) der Basis-Ladestation frei von Schmutz und
Staub sind. Ansonsten kann der Ladevorgang vorzeitig beenden. Reinigen Sie sie ggf. mit einem trockenen,
fusselfreien Tuch.
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2.

@)

Offnen Sie die obere Abdeckung und schalten Sie den Saugroboter mit dem Netzschalter ein.

Der Roboter benotigt ca 20 Sekunden, bis er betriebsbereit ist.
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4. Stellen Sie den Saugroboter in einem Abstand von 30 - 50 cm mit der Sensoreinheit zur Basisstation gerichtet
auf den Boden. Driicken Sie auf der Oberseite des Saugroboters auf die HOME-Taste.

00‘9"

>
2
Y

4
6

Pl

@ Der Saugroboter schaltet sich nun ein, und ,sucht” die Basisstation. AnschlieBend wird er auf die Basisstation
fahren, um den Akku aufzuladen (das Akku-Symbol blinkt). Warten Sie vor der erstmaligen Benutzung, bis der
Akku vollstandig geladen ist (das Akku-Symbol leuchtet dauerhaft).

@ Wie jeder Li-lonen-Akku unterliegt auch der Akku des TECHNIMAX SR1 einem naturlichen Verschlei3. Mit
der Zeit nimmt die Akkuleistung und somit auch die Laufzeit stetig ab. Es handelt sich hierbei um einen
natUrlichen Alterungsprozess des Akkus und nicht um eine Folge eines Material- bzw. Herstellungsfehlers oder

Sachmangels!
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5.2 Saugroboter benutzen

Sicherheitshinweise vor dem Saugen.

A

> B B PP

Um eine Beschadigung des Bodens zu vermeiden, entfernen Sie spitze oder scharfe Gegenstande, die unter
den Roboter gelangen und die Bodenoberflache zerkratzen kénnte.

Der Roboter ist flr die Aufnahme kleiner Staubmengen ausgelegt und ersetzt keinen Handstaubsauger.

Der Roboter reinigt harte Béden und niedrigfloorige Teppiche. Er wird nicht fir hochfloorige Teppiche
empfohlen.

Dunkle Teppiche oder Gegenstande kdnnen die Robotersensoren ausldsen, sodass sich der Roboter nicht auf
oder um sie herumbewegt.

Beachten Sie, dass der Roboter bauartbedingt Hindernisse mittels Laser ab einer Hohe von etwa 8 cm
erkennt. Hindernisse unter dieser Hohe werden Uber den Bumper erfasst. Fur kleine und leichte Gegenstande
empfehlen wir das Einzeichnen einer No-Go Area in der App.

Spiegel, Glasscheiben und hochglanzende Flachen beeintrachtigen die Sensorik des Roboters, sodass diese
unter Umstanden nicht als Hindernisse wahrgenommen werden. Auch hier empfehlen wir das Einzeichnen
einer No-Go Area.

Um den Reinigungsvorgang zu starten, tippen Sie auf der Oberseite auf die
START/PAUSE-Taste.

START/PAUSE-Taste

HOME-Taste

Started die Reinigung.
Bei erneutem
betatigen wird die

Sendet den
Roboter zurtick
zur Ladestation.

aktuelle Reinigung i

pausiert und kann o iﬁsgéie\l/lveird
mit einem weiteren

Drlcken der Taste ’" abgebrochen.
wieder aufgenommen

werden.
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Der Saugroboter aktiviert sich nun und startet den Reinigungsvorganag.

Ist der Reinigungsvorgang abgeschlossen, oder unterschreitet der Akku einen gewissen Ladezustand, fahrt der
Saugroboter automatisch zur Basisstation, um den Akku wieder zu laden.

Mochten Sie den Reinigungsvorgang pausieren, driicken Sie die Start/Pause Taste. Driicken Sie die Taste
erneut, um den Reinigungsvorgang wieder aufzunehmen.

Drlcken Sie auf die HOME-Taste, um den Reinigungsvorgang zu beenden. Der Saugroboter fahrt automatisch
zur Basisstation zurlick, um den Akku aufzuladen.

Beachten Sie bei jedem Reinigungsvorgang die Sicherheitshinweise in dieser Kurzanleitung.

5.3 Nach dem Reinigungsvorgang

@)

Nach jedem Reinigungsvorgang muss der Staubbehalter geleert und gesaubert werden, da sich hier viel
Schmutz und Staub ansammeln kann.

1. Offnen Sie die obere Abdeckung des Saugroboter.
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2.

3.

Drlcken Sie auf der Oberseite des Staubbehalters die Rastnase, um ihn zu entriegeln. Entnehmen Sie den
Staubbehalter.

Offnen Sie die obere Abdeckung des Staubbehalters und entfernen Sie Schmutz und Staub aus dem
Staubbehalter.
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4. Reinigen Sie die Filter und den Staubbehalter vorsichtig unter flieBendem Wasser. Lassen Sie alle Teile
vollstandig trocknen, bevor Sie sie wieder in umgekehrter Reihenfolge zusammensetzten und in den
Saugroboter einsetzen.

Vorfilter

HEPA-Filter

Filterabdeckung

@ Die Filtereinheit besteht aus der Filterabdeckung, dem Vorfilter (Schaumstoff) und dem HEPA-Filter (Papier).

@ Setzen Sie beim Zusammenbau des Filtersystems zuerst den Vorfilter in die Filterabdeckung ein und dann
den HEPA-Filter. Die Filterabdeckung mit Vorfilter und HEPA-Filter setzten Sie dann wieder in den Deckel des
Staubbehalters ein.

@ Drlcken Sie beim Einsetzen des Staubbehalters in den Saugroboter leicht auf den Staubbehélter, bis er horbar
einrastet.

5.4 Grundliche Reinigung des Saugroboter

Wie empfehlen, nach jedem Betrieb den Saugroboter grindlich zu reinigen. Hierzu gehéren die Blrsten an der
Unterseite, die Absturzsensoren an der Unterseite und das Sensorfeld an der Vorderseite.
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1.

2.

Nehmen Sie Schutzabdeckung der Hauptbdirste ab, indem Sie die zwei Laschen zusammendrlcken.

" Laschen
zusammendricken

Nehmen Sie die Hauptburste heraus. Beachten Sie, dass sich auf der rechten Seite die Motoraufnahme der
Hauptburste befindet.

| FUhrung far
Motoraufnahme

—Motoraufnahme
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3. Reinigen Sie die HauptbUrste mit dem mitgelieferten Reinigungspinsel/Reinigungstool. Entfernen Sie eventuell
Haare, die sich um die Burste gewickelt haben.

s 7

/

4. Falls erforderlich, wechseln Sie die Seitenbirsten aus. Diese sind mit einer Kreuzschlitzschraube befestigt.
Befreien Sie die Rader von Schmutz und Staub.
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5. Reinigen Sie die Absturzsensoren an der Unterseite mit einem weichen, fusselfreien Microfasertuch.

= #»Jg‘

0. Reinigen Sie das Sensorfeld an der Vorderseite mit einem weichen, fusselfreien Microfasertuch.
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6 Steuerung mit der TECHNIMAX-App

Mit der TECHNIMAX-App ist es mdglich, den Saugroboter mit einem Smartphone zu steuern. Sie kbnnen Uber die App
auch No-Go Areas festlegen, die der Saugroboter nicht reinigen bzw. befahren soll/darf.

Aktivieren Sie zum Steuern des TECHNIMAX SR1 bitte sowohl WLAN, als auch die Bluetooth-Verbindung an lhrem
Smartphone. Beachten Sie die Hinweise in der App. Weitere Hinweise zur Benutzung der TECHNIMAX-App finden Sie
auf der TechniSat Homepage www.technisat.de.

TECHNIMAX-App

# Ladenim
[ ¢ App Store

APP ERHALTLICH BEI

P> Google Play

@ Scannen Sie den QR-Code mit Inrem Smartphone, oder klicken Sie im PDF auf das jeweilige App-Store Logo,
um direkt in den jeweiligen Store zu springen.
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http://www.technisat.de
https://apps.apple.com/de/app/technimax/id1487977601
https://play.google.com/store/apps/details?id=com.technisat.android

6.1 TECHNIMAX-Benutzerkonto erstellen

> Nachdem Sie die TECHNIMAX-App auf Ihr Smartphone heruntergeladen und installiert haben, 6ffnen Sie sie.
Sie mussen nun zuerst ein Benutzerkonto erstellen.

Wenn Sie noch kein Benutzerkonto besitzen, tippen Sie auf
Registrieren.

Geben Sie im darauffolgenden Bildschirm |hre E-Mail-
Adresse und ein Passwort ein.

Haben Sie alle erforderlichen Felder ausgeflllt, tippen

Sie auf Registrieren. Sie bekommen nun eine E-Mail mit

einem Registrierungslink. Tippen Sie auf diesen Link, um die

Registrierung abzuschlieBen. Kehren Sie anschliel3end zur
FOITEEET TECHNIMAX-App zurlck und geben Sie Ihre registrierten

Sie haben noch kein | Daten ein. Tippen Sie anschlieBend auf Anmelden.




6.2 TECHNIMAX-SR1 anmelden

30

%50 99% 81403 Nachdem Sie sich mit Ihrem TECHNIMAX-Benutzerkonto
angemeldet haben, erscheint die Ubersicht mit Ihren

TECHNIMAX - !
— angemeldeten Geraten.
v

Um einen neuen TECHNIMAX SR1 anzumelden, tippen Sie
auf die Schaltflache Neuer Roboter.

Wahlen Sie Ihren Roboter oder verbinden
Sie einen neuen.

WAHLEN SIE IHREN ROBOTER

0BOTER ERNEU

Um die Einrichtung eines neuen Roboter zu Starten,
aktivieren Sie an lhrem Smartphone sowohl WLAN als auch
die Bluetooth-Verbindung.
Des Weiteren mussen die Standortdaten aktiviert werden.
Bitte aktivieren Sie WLAN, Bluetooth und
. . . . . den Stadortdienst um den Roboter mit ihrem
@ Beachten Sie die Hinweise in der Helmnetzwerk 2u verbinden
Bedienungsanleitung lhres Smartphone-Hersteller.

Tippen Sie anschlieBend auf die Schaltflache Verbinden.




%50 99% 01403 Schalten Sie den TECHNIMAX SR1, falls noch nicht geschehen, mit dem Netzschalter ein

befindet.

Nachdem die Verbindung 3 mal fehlgeschlagen ist, kdnnen
Sie die Verbindung Uber WLAN aufnehmen. Tippen Sie auf
Start, wenn Sie dazu aufgefordert werden.

Es erscheint eine Fenster mit dem Namen des WLAN
Access-Point |hres TECHNIMAX SR1.
Tippen Sie auf den Namen.

AnschlieBend mussen Sie den QR-Code, der sich am Boden
unterhalb des Staubbehalters befindet, einscannen.

AnschlieBend erfolgt eine Liste mit den in Reichweite
befindlichen WLAN-Netzwerken. Wahlen Sie hier Ihr WLAN-
Netzwerk aus und geben Sie das Passwort Ihres WLAN-
Netzwerkes ein. Der TECHNIMAX SR1 verbindet Sich nun

mit lhrem WLAN-Netzwerk und das WLAN-Symbol leuchtet
dauerhaft.

und warten Sie, bis er komplett Betriebsbereit ist.

Tippen Sie anschlieBend auf die Schaltflache Weiter.

Falls die Verbindung fehl schlagt, beachten Sie bitte folgenden Punkte:
Schalten Sie den Roboter aus und wieder ein.
- Warten Sie, bis die roten Symbollichter am Roboter erloschen sind.
- Drlcken Sie die beiden Tasten am Roboter erneut fur 3 Sekunden.
- Stellen Sie sicher, dass sich der Roboter in maximal 2 Meter Entfernung

Sollte die Verbindung weiterhin nicht funktionieren, werden Sie dazu aufgefordert, die
Verbindung Uber WLAN zu konfigurieren.

Drlcken und halten Sie die HOME und START/STOP-Taste an der Oberseite mindestens
3 Sekunden lang gedrUckt, bis ein Signalton ertdont und das WLAN-Symbol blinkt.
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7 Fehlerbehebung

Hier finden sich die haufigsten Fehler und wie diese behoben werden kénnen. Im Fehlerfall leuchtet am Saugroboter

eine rote LED in Form eines Dreieck mit Ausrufezeichen

Fehler Mogliche Ursache Behebung
Hauptburste Hauptburste klemmt oder dreht sich Reinigen Sie die HauptbUrste von Schmutz, Fusseln
nicht richtig. oder Haaren.
Saugmotor Etwas blockiert den Saugpfad. Entfernen Sie die Hauptburste und den Staubbehalter

sowie jegliche Hindernisse.

Akku auf einem
kritisch niedrigem
Niveau

Der Akku ist zu schwach und der
Roboter kann zum Aufladen nicht zur
Basisstation zurlckkehren.

Stellen Sie den Roboter manuell auf die Basisstation,
um diesen aufzuladen

Akku wird nicht
geladen (kein
optischer Hinweis)

Lade-Kontakte am Saugroboter und
der Basisstation verschmutzt.

Reinigen Sie die Lade-Kontakte am Saugroboter und
der Basisstation.

Rad steckt fest

Rad steckt fest oder dreht sich nicht
richtig.

Reinigen Sie die Rader von mdglichem Schmutz,
Fusseln oder Haaren.

Kein Staubbehalter

Der Staubbehalter ist nicht oder
falsch eingesetzt.

Staubbehalter einsetzen.

Gerat nicht am
Boden

Roboter wurde angehoben.

Stellen Sie ihn ordnungsgemal auf den Boden.

Seitenburste
klemmt

Seitenburste klemmt oder dreht sich
nicht richtig.

Reinigen Sie die Seitenburste von Schmutz, Fusseln
oder Haaren.

Elektrisches
Problem

Interner Software-Fehler.

Auf Werkseinstellung zurticksetzen (10 sek. Play/Pause
gedrlckt halten).

Firmware-Update
fehlgeschlagen

Verbindung wurde unterbrochen.

Stellen Sie eine stabile WLAN Verbindung sicher und
laden Sie die Firmware von der TECHNIMAX-App
herunter.

Roboter steckt fest

Roboter steckt fest.

Befreien Sie den Roboter, damit sich dieser wieder frei
bewegen kann.

StoRdampfer

Etwas blockiert den StoBdampfer.

Prufen Sie, ob der StoRdampfer fest steckt und stellen
Sie sicher, dass sich dieser bewegen lasst.
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71 Werkseinstellungen

Sollte der TECHNIMAX SR1 nicht wie vorgesehen Funktionieren oder liegt eine andere Stérung vor, kann er auf seine
Werkseinstellungen zurlickgesetzt werden.

@ VORSICHT: Bei dem Zurlcksetzen auf die Werkseinstellungen werden alle gespeicherten Daten geldscht.
> Drlcken und halten Sie die START/PAUSE-Taste mindestens 10 Sekunden lang.

“ 10 Sekunden

> Alle Kontrollleuchten erléschen 1-2 Sekunden lang.

> Der TECHNIMAX SR1 wird neu gestartet und alle Kontrollleuchten leuchten erneut auf. Schalten Sie
anschlieBend den TECHNIMAX SR1 mit dem Netzschalter aus und wieder ein.

8 Technische Daten

RaumagrélRe und Laufzeit bis 200 m? (Laufzeit bis zu 120 Minuten auf niedrigster Stufe)

Raumabdeckung (Normtestraum nach IEC >95%

60312-3 version 2010)

Reinigungssystem 1 Hauptbdrste, 2 Seitenbursten

Staubbehalter 0,6 Liter

Filtersystem Hepa-Filter fur Allergiker Klasse 13 mit bis zu 99,95% Filterleistung

Navigation Laser-Navigation zur Kartenbildung und Kollisionsvermeidung,
Rundum-Bumper und Absturzsensoren

Anzeigen LED-Statusanzeige




Kommunikation

WLAN und Bluetooth

Frequenzband WLAN/Bluetooth

2400 ~ 2483,5 MHz

Sendeleistung WLAN

17dBm@11b
14dBm@11g
13dBm@11n

Sendeleistung Bluetooth

max. +10 dBm

Akku

Lithium-lonen Akku 14,6 V, 2.600 mAh

Ladezyklen > 500
Netzteil AC 100 - 240 V, 50/60 Hz
DC18V, 1A

Schutzklasse P20

Leistungsaufnahme

Im Standby an der Ladestation: < 2 W
Im Standby mit Akku: 1,5 W

Im Betrieb, maximal (kurzfristig, hdchstens 3 sec.): ~192 W
Im Betrieb, typisch: ~36 W

Abmessungen

@ 34,6 cm, H6he 9 cm

Gewicht

3.5 kg

Umgebungsbedingungen
Betriebstemperatur

+10 °C - +40 °C

Umgebungsbedingungen
Lagerungstemperatur

+5°C-+50°C

Luftfeuchtigkeit im Betrieb

40 % - 60 % relative Feuchte

Luftfeuchtigkeit zur Lagerung

20 % - 75 % relative Feuchte

Artikelnummer TECHNIMAX SR1

0000/7030
EAN: 4019588070301
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Technische Daten des mitgelieferten Netzteils

Hersteller TechniSat Digital GmbH, TechniPark, D-54550 Daun/Eifel
Modell CZH024180100EUWH

Eingangsspannung AC100-240V

Eingangswechselstromfrequenz 50/60 Hz

Ausgangsspannung DC18,0V

Ausgangsstrom 10 A

Ausgangsleistung 180 W

Durchschnittliche Effizienz im Betrieb 874 %

Effizienz bei geringer Last (10%) 829 %

Leistungsaufnahme bei Nulllast 0,04 W
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Alles zu lhrem TechniSat Produkt
in einer App.

Mit der INFODESK-App von TechniSat kénnen Sie sich i
Bedienungsanleitungen, Kataloge, Prospekte und
informative Produktvideos bequem und schnell auf = TechniSat
dem Smartphone oder Tablet ansehen. PTG vosos wamoe e

INFODESK QR-Code scannen ' W’ @
Digitaler f_L

TechnisSat < |l =  TechniSat

VIDEOS  KATALOGE ANLETUNGEN  VIDEOS  KATALOGE

und App kostenfrei fir iOS oder Horgenuss.

Android herunterladen.

i DIGIT ISIO S2
o4 58w ©
» JETZT BEI 2 Ladenim @
TechniSat Google Play @& App Store @ IS
INFODESK - . ’
www.technisat.de/infodesk DELERI " o+
Bedienungs- Kataloge/ Informative
anleitungen Prospekte Videos
TechniSat Digital GmbH ist ein Unternehmen der o
Techniropa Holding GmbH und der LEPPER Stiftung. e' n I a
TechniPark - Julius-Saxler StraBe 3 - 54550 Daun/Eifel
221120210RV6
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